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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG
157/2006 hatdrozata
(2006. december 8.)
az Eur6pai Gazdasagi Térségrél sz6l6 megillapodis XV. mellékletének (Allami timogatis)
moédositasarol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz616 megallapodas kiigazitdsarol szol6 jegyzSkonyvvel médositott,
az Eurbpai Gazdasdgi Térségrdl sz6lo megéllapoddsra (a tovdbbiakban: a megéllapodas) és kiilondsen annak
98. cikkére,

mivel:

(1) A megillapodds XV. mellékletét a 2006. jilius 7-i 91/2006 EGT-vegyesbizottsdgi hatdrozat (1)
modositotta.

(2) A Szerzédés 87. és 88. cikkének a nemzeti regiondlis beruhdzdsi tdmogatdsokra valé alkalmazdsardl
sz616, 2006. oktdber 24-i 1628/2006[EK bizottsdgi rendeletet () bele kell foglalni a megéllapoddsba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk
A megéllapodds XV. melléklete az 1h. pont (2005/842/EK bizottsdgi hatdrozat) utdn a kovetkezdvel egésziil ki:
,Nemzeti regiondlis beruhdzdsi timogatds
li. 32006 R 1628: a Bizottsdg 2006. oktober 24-i 1628/2006/EK rendelete a Szerzédés 87. és

88. cikkének a nemzeti regionalis beruhdzdsi tdmogatdsokra valé alkalmazdsarél (HL L 302.,
2006.11.1., 29. o.).

A rendelet rendelkezéseit e megdllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell
értelmezni:

a)  a»bizottsdg« kifejezés jelentése az »EGT-megallapodds 62. cikkében szerepld meghatdrozasnak
megfeleld illetékes feliigyeleti hatosdge

b) a »kozos piaccal OsszeegyeztethetSe kifejezés jelentése »az EGT-megdllapodds mikodésével
osszeegyeztethetGe

¢) a »kozos piaccal nem OsszeegyeztethetS« kifejezés jelentése »az EGT-megéllapodds
miikodésével nem GsszeegyeztethetSe

d) a »tagdllame« kifejezés jelentése »EK-tagdllam vagy EFTA-dllam«. A »tagdllamoke« kifejezés
jelentése »EK-tagdllamok vagy EFTA-allamoke

e)  az »EK-Szerzddés 87. és 88. cikke« kifejezésen »az EGT-megéllapodds 61. és 62. cikke« értendd;

f)  a »Szerz8dés 87. cikkének (1) bekezdése« kifejezésen az »EGT-megéllapodds 61. cikkének
(1) bekezdése« értendd;

g) a »Szerz6dés 87. cikkének (3) bekezdése« kifejezésen az »EGT-megillapodds 61. cikkének
(3) bekezdése« értendd;

h)  a»Szerz8dés 87. cikke (3) bekezdésének c) pontja« kifejezésen az »EGT-megdllapodas 61. cikke
(3) bekezdésének ¢) pontja« értendd;

() HLL 289. 2006 10.19., 31. o.
() HLL 302, 2006.11.1., 29. o.
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i)  a»Szerz6dés 88. cikkének (3) bekezdése« kifejezésen a »Feliigyeleti Hatdsdgrol és a Birdsdgrol
sz6l6 megallapodas 3. jegyzSkonyve 1. cikkének (3) bekezdése« értendd.”

2. cikk

Az 1628/2006/EK rendeletnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdanak EGT-kiegészitésében kozzéteend§ izlandi és
norvég nyelvii szovege hiteles.

3. cikk

Ez a hatdrozat 2006. december 9-én 1ép hatdlyba, amennyiben a megéllapodds 103. cikkének (1) bekezdése
szerint el6irt osszes értesitést eljuttattdk az EGT-Vegyesbizottsaghoz (¥).

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkoz6 részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.
Kelt Briisszelben, 2006. december 8-n.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok

Oda Helen SLETNES

() Alkotmdnyos kovetelmények fennélldsat nem jelezték.



